
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας πολιτικού
διαλόγου και συνεργασίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας και των κρατών-µελών της, αφ’ ενός, και της
Κοινότητας των Άνδεων και των χωρών µελών της, των
Δηµοκρατιών της Βολιβίας, της Κολοµβίας, του Ισηµε-
ρινού, του Περού και της Βολιβαριανής Δηµοκρατίας
της Βενεζουέλας, αφ’ ετέρου, µετά του Παραρτήµατος
αυτής»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Στις 15 Δεκεµβρίου 2003, οι πληρεξούσιοι της Ευρω-
παϊκής Ένωσης και των 15 κρατών-µελών αφ’ ενός και οι
πληρεξούσιοι της Κοινότητας των Άνδεων και των χω-
ρών µελών της, της Δηµοκρατίας της Βολιβίας, της Δη-
µοκρατίας της Κολοµβίας, της Δηµοκρατίας του Ισηµερι-
νού, της Δηµοκρατίας του Περού και της Βολιβαριανής
Δηµοκρατίας της Βενεζουέλας αφ’ ετέρου, υπέγραψαν
στη Ρώµη Συµφωνία Πολιτικού Διαλόγου και Συνεργα-
σίας.
Η εν λόγω Συµφωνία αποτελείται από 60 άρθρα. Βασι-

κές παράµετροι στις οποίες εστιάζεται είναι αφ’ ενός
µεν η βελτίωση του πολιτικού διαλόγου και η προώθηση
της συνεργασίας µεταξύ των συµβαλλοµένων µερών αφ’
ετέρου δε η δηµιουργία των απαραίτητων προϋποθέσε-
ων που θα οδηγήσουν στη σύναψη µιας αµοιβαία επωφε-
λούς Συµφωνίας Σύνδεσης (συµπεριλαµβανοµένης και
της εγκαθίδρυσης Ζώνης Ελευθέρων Συναλλαγών). Ιδι-
αίτερη έµφαση αποδίδεται στην πτυχή της περιφερεια-
κής ολοκλήρωσης ενώ διευρύνεται το πεδίο συνεργα-
σίας ώστε να περιλαµβάνει τοµείς όπως τα ανθρώπινα
δικαιώµατα, την πρόληψη των συγκρούσεων, την κατα-
πολέµηση της τροµοκρατίας και των ναρκωτικών και τη
µετανάστευση.

ΤΙΤΛΟΣ Ι:  ΓΕΝΙΚΟΙ ΣΤΟΧΟΙ, ΦΥΣΗ ΚΑΙ ΠΕΔΙΟ 
ΕΦΑΡΜΟΓΗΣ (άρθρα 1-2)

Καθορίζονται οι στόχοι και το πεδίο εφαρµογής της
Συνεργασίας των δύο πλευρών µέσω της Συµφωνίας, ο-
ρίζοντας ως ουσιαστικό στοιχείο το σεβασµό των δηµο-
κρατικών αρχών και των θεµελιωδών ανθρωπίνων δικαι-
ωµάτων. Παράλληλα επιβεβαιώνεται τόσο η δέσµευση
των µερών ως προς την προώθηση της βιώσιµης ανάπτυ-
ξης και της επίτευξης των αναπτυξιακών στόχων της χι-
λιετίας όσο και η προσήλωση στην καταπολέµηση της
διαφθοράς και στην αρχή της χρηστής διακυβέρνησης.
Στο άρθρο 2 ορίζεται ότι το πεδίο εφαρµογής της Συµ-

φωνίας εκτείνεται στο δίπτυχο πολιτικού διαλόγου και συ-
νεργασίας, η ανάπτυξη του οποίου επιβεβαιώνεται ως κοι-
νός στόχος που θα ενισχύσει τις σχέσεις των δύο µερών.
Κοινός στόχος, µεταξύ άλλων, ορίζεται και η δηµιουρ-

γία των κατάλληλων συνθηκών πολιτικής και κοινωνικής
σταθερότητας που θα διευκολύνουν, επί τη βάσει και των
αποτελεσµάτων των πολυµερών εµπορικών διαπραγµα-
τεύσεων, την έναρξη διαπραγµατεύσεων για σύναψη µιας
αµοιβαία επωφελούς Συµφωνίας Σύνδεσης, συµπεριλαµ-
βανοµένης και Συµφωνίας Ελευθέρων Συναλλαγών. 
Τα µέρη αναλαµβάνουν την υποχρέωση περιοδικής α-

ξιολόγησης της προόδου που σηµειώνεται σε σχέση µε
την εφαρµογή της.

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ: ΠΟΛΙΤΙΚΟΣ ΔΙΑΛΟΓΟΣ (άρθρα 3-5)

Άρθρο 3: Καθορίζονται οι στόχοι και το περιεχόµενο
του πολιτικού διαλόγου, ο οποίος βασίζεται στις αρχές
της συναφούς συµφωνίας-πλαίσιο του 1993 και της Δια-
κήρυξης της Ρώµης του 1996. Ο διάλογος καλύπτει όλο
το φάσµα θεµάτων αµοιβαίου ενδιαφέροντος και προε-
τοιµάζει το έδαφος για ανάληψη πρωτοβουλιών προκει-
µένου να επιτευχθούν κοινοί στόχοι σε περιφερειακό ή
διεθνές επίπεδο και σε τοµείς όπως η µείωση της φτώ-
χειας και η κοινωνική συνοχή, η βιώσιµη ανάπτυξη, η
πρόληψη συγκρούσεων, η καταπολέµηση της διαφθοράς
και της τροµοκρατίας και τα ναρκωτικά.
Άρθρο 4: Οι µηχανισµοί που προβλέπονται είναι, κατά

περίπτωση, συνεδριάσεις Αρχηγών Κρατών και Κυβερ-
νήσεων, Υπουργικές συναντήσεις ή συναντήσεις σε επί-
πεδο ανωτέρων υπαλλήλων ή οµάδων εργασίας.
Στο άρθρο 5 προβλέπεται συνεργασία στο τοµέα εξω-

τερικής πολιτικής και πολιτικής ασφάλειας.

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ: ΣΥΝΕΡΓΑΣΙΑ (άρθρα 6-50)

Άρθρο 6: Οι γενικότεροι στόχοι της συνεργασίας, η ο-
ποία διευρύνεται σε σχέση µε τη Συµφωνία πλαίσιο του
1993, επικεντρώνονται στην προώθηση της ασφάλειας,
της πολιτικής και κοινωνικής σταθερότητας και στη µείω-
ση των ανισοτήτων ώστε να διασφαλίζεται µεγαλύτερη
ισορροπία στο πλαίσιο της βιώσιµης ανάπτυξης ενώ ιδι-
αίτερη έµφαση αποδίδεται στην εµβάθυνση της περιφε-
ρειακής ολοκλήρωσης.
Στο άρθρο 7 ορίζεται ότι η εφαρµογή της Συµφωνίας

γίνεται µε κάθε µέσο που θα συµφωνηθεί µεταξύ των
συµβαλλοµένων µερών, όπως τεχνική βοήθεια, ερευνη-
τικά προγράµµατα, µελέτες, ανάπτυξης υποδοµών που
θα συµβαδίζει µε τους εν γένει κανόνες της συνεργα-
σίας.
Άρθρα 8-10: Προβλέπεται συνεργασία στους τοµείς

των ανθρωπίνων δικαιωµάτων, της δηµοκρατίας και της
χρηστής διακυβέρνησης, στο τοµέα της πρόληψης των
συγκρούσεων και στο τοµέα για τον εκσυγχρονισµό του
κράτους και της δηµόσιας διοίκησης.
Άρθρα 11-12: Ρυθµίζεται η συνεργασία σε σχέση µε

την περιφερειακή ολοκλήρωση των χωρών της Κοινότη-
τος των Άνδεων και ιδιαιτέρως µε την υιοθέτηση πολιτι-
κών και µέτρων που θα συµβάλλουν στην υλοποίηση της
κοινής αγοράς τους.
Επιπλέον τα συµβαλλόµενα µέρη δεσµεύονται να προ-

ωθήσουν δραστηριότητες που θα ενισχύσουν την µετα-
ξύ τους συνεργασία σε ευρύ φάσµα επιµέρους τοµέων,
όπως επενδύσεις, περιβάλλον, µεταφορές, ενέργεια
Τα άρθρα 13-17 αναφέρονται στη συνεργασία στους

τοµείς του εµπορίου, των υπηρεσιών, της πνευµατικής ι-
διοκτησίας, των δηµοσίων συµβάσεων και της πολιτικής
ανταγωνισµού. Προωθούνται µέτρα ή στήριξη δραστη-
ριοτήτων που θα ευνοούν τη βελτίωση της εµπορικής πα-
ρουσίας των χωρών της Κοινότητος των Άνδεων σε όλα
τα επίπεδα, τη µεγιστοποίηση των ωφεληµάτων της και
την εν τέλει καλύτερη ενσωµάτωσή της στην παγκόσµια
οικονοµία.
Σε ό,τι αφορά τον τοµέα των υπηρεσιών, σηµασία απο-

δίδεται στη βελτίωση του ρυθµιστικού καθεστώτος που
τις διέπει καθώς και στη διευκόλυνση πρόσβασης σε τε-
χνολογία και πηγές χρηµατοδότησης. Προωθούνται µέ-
τρα προστασίας των δικαιωµάτων πνευµατικής ιδιοκτη-



σίας που θα συµβαδίζουν µε τα διεθνή πρότυπα ενώ προ-
τεραιότητα για τους τοµείς δηµοσίων συµβάσεων και α-
νταγωνισµού δίνεται στην προώθηση κανόνων που δια-
σφαλίζουν διαφανείς διαδικασίες και ασφάλεια δικαίου. 
Τα άρθρα 18-19 προβλέπουν συνεργασία στον τελω-

νειακό τοµέα, τους τεχνικούς κανονισµούς και τη διαπί-
στωση της συµµόρφωσης. Στόχος είναι η διευκόλυνση
των µεταξύ των µερών εµπορικών ανταλλαγών µέσω θέ-
σπισης διαδικασιών που ευνοούν κυρίως τη διαφάνεια,
την απλούστευση των διαδικασιών ή την εναρµόνιση µε
διεθνή πρότυπα και γενικότερες αρχές προστασίας και
ασφάλειας.
Στα άρθρα 20-25 η συνεργασία εκτείνεται στον τοµέα

της βιοµηχανίας, τον γεωργικό, δασικό και αγροτικό το-
µέα , τον τοµέα αλιείας και υδατοκαλλιέργειας, τον εξο-
ρυκτικό τοµέα και την ενέργεια.
Κατά την πλειοψηφία των περιπτώσεων πρόκειται για

µέτρα τεχνικής ή οικονοµικής συνεργασίας µε κύριο
γνώµονα την προστασία του περιβάλλοντος και το σεβα-
σµό των αρχών της βιώσιµης ανάπτυξης.
Στη βιοµηχανική συνεργασία, όπου κύρια επιδίωξη συ-

νιστά η αναδιάρθρωση της βιοµηχανίας της Κοινότητος
των Άνδεων, έµφαση δίδεται στην ανάπτυξη του κατάλ-
ληλου περιβάλλοντος που θα ευνοεί τον ιδωτικό τοµέα
ενώ στο άρθρο 21 ιδιαίτερη µνεία γίνεται στις µικροµε-
σαίες επιχειρήσεις και την διευκόλυνση δραστηριοποίη-
σής τους.
Επιπλέον προωθούνται µέτρα ενίσχυσης της συνεργα-

σίας στον ενεργειακό τοµέα µε στόχο την εδραίωση των
σχέσεων σε όλους τους βασικούς τοµείς., όπως πετρέ-
λαιο, υδροηλεκτρική ενέργεια, φυσικό αέριο κλπ. 
Στα άρθρα 26-29 προβλέπεται η συνεργασία στους το-

µείς µεταφορών, κοινωνίας της πληροφορίας (συµπερι-
λαµβανοµένης και της τεχνολογίας πληροφοριών και
των τηλεπικοινωνιών), στον οπτικοακουστικό τοµέα και
τον τοµέα του τουρισµού.
Ο εκσυγχρονισµός των συστηµάτων και η προώθηση

υψηλών προτύπων λειτουργίας στις µεταφορές, η ανά-
πτυξη κοινών πρωτοβουλιών στον οπτικοακουστικό το-
µέα καθώς και η βιώσιµη ανάπτυξη του τουρισµού στις
περιοχές της Κοινότητος των Άνδεων τοποθετούνται σε
πρώτο πλάνο στις επιδιώξεις των δύο µερών.
Στα άρθρα 30-33 περιλαµβάνονται διατάξεις σχετικά

µε τη συνεργασία µεταξύ χρηµατοπιστωτικών ιδρυµά-
των, την ανταλλαγή πληροφοριών και εµπειριών σε επί-
πεδο µακροοικονοµικού διαλόγου, τη βελτίωση της συ-
νεργασίας στο τοµέα της στατιστικής καθώς και την δη-
µιουργία κατάλληλου επενδυτικού κλίµατος για την εν-
θάρρυνση των επενδύσεων. Το τελευταίο επιδιώκεται
κυρίως µέσω θέσπισης ενός ευνοϊκού νοµικού πλαισίου
για την προώθηση διµερών Συµφωνιών προστασίας και
προώθησης επενδύσεων (άρθρο 31). 

Στη συνεργασία εντάσσεται και η πτυχή της προστα-
σίας του καταναλωτή (άρθρο 34) ενώ γίνεται µνεία στην
προστασία προσωπικών δεδοµένων (άρθρο 35), τη στε-
νότερη συνεργασία σε επιστηµονικό και τεχνολογικό ε-
πίπεδο (άρθρο 36) καθώς και σε επίπεδο εκπαίδευσης
και επιστηµονικής κατάρτισης που θα είναι προσαρµο-
σµένη στις ιδιαιτερότητες των χωρών της Κοινότητος
των Άνδεων (άρθρο 37). Εκτενής αναφορά γίνεται στο
τοµέα του περιβάλλοντος και της βιοποικιλότητας (υπό
το πρίσµα της βιώσιµης ανάπτυξης) ενώ προβλέπεται
συνεργασία στο τοµέα των φυσικών καταστροφών (άρ-
θρα 38 και 39 αντίστοιχα).

Στο άρθρο 40 δίνεται έµφαση στη συνεργασία στον
πολιτιστικό τοµέα, όπου µεταξύ άλλων, προωθείται η πο-
λιτισµική πολυµορφία, η διατήρηση και αναβίωση της ε-
θνικής κληρονοµιάς και η ανάπτυξη πολιτιστικών βιοµη-
χανιών.
Τα συµβαλλόµενα µέρη, δεσµεύονται να αναπτύξουν

µια ισόρροπη εταιρική σχέση που θα στηρίζεται στη συµ-
µετοχή όλων των εµπλεκοµένων φορέων και που θα δι-
ευκολύνει τόσο την πρόσβαση σε βασικές υπηρεσίες ό-
σο και την εν γένει εξάλειψη σοβαρών κοινωνικών προ-
βληµάτων.
Ειδικότερα στα άρθρα 41-44 προβλέπεται συνεργασία

στους τοµείς υγείας, κοινωνικής συνεργασίας, συµµετο-
χής των πολιτών και συνεργασία σε θέµατα ισότητος
των φύλων επί τη βάσει πολιτικής η οποία θα στηρίζεται
σε συµµετοχικές διαδικασίες, σε σωστή πληροφόρηση
και σε στρατηγικές που σχετίζονται µε την υλοποίηση
των αναπτυξιακών στόχων της χιλιετίας.
Η Συµφωνία στα άρθρα 45-46 δεν παραλείπει να κάνει

αναφορά σε συγκεκριµένες κοινωνικές οµάδες (αυτό-
χθονες πληθυσµοί, εκτοπισθέντες και εκριζωθέντες πλη-
θυσµοί και πρώην µέλη των παράνοµων ενόπλων οµά-
δων) προκειµένου να αντιµετωπισθούν οι ιδιαιτερότητες
της κοινωνικής και οικονοµικής ένταξής τους.
Έµφαση δίνεται στην ενίσχυση της συνεργασίας για

την καταπολέµηση των παρανόµων ναρκωτικών και του
συναφούς οργανωµένου εγκλήµατος (άρθρο 47) καθώς
και στην αντιµετώπιση του προβλήµατος νοµιµοποίησης
προσόδων από παράνοµες δραστηριότητες (άρθρα 48).
Σηµαντική είναι η εξέλιξη που παρατηρείται στα άρθρα

49-50 όπου διευρύνεται το πεδίο της συνεργασίας µε
την συµπερίληψη των τοµέων µετανάστευσης και τροµο-
κρατίας.
Ειδικότερα σε ό,τι αφορά τη µετανάστευση τα συµ-

βαλλόµενα µέρη αποδίδουν σηµασία στη κοινή διαχείρι-
ση των µεταναστευτικών ρευµάτων µεταξύ των εδαφών
τους επεκτείνοντας το σχετικό διάλογο σε όλες τις πτυ-
χές του προβλήµατος (πρόληψη, έλεγχος, επανεισδοχή
παρανόµων µεταναστών) και προσπαθώντας να το εντά-
ξουν στις εθνικές στρατηγικές για την οικονοµική και
κοινωνική ανάπτυξη των περιοχών.

ΤΙΤΛΟΣ ΙV: ΓΕΝΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 
(άρθρα 51-60)

Στο άρθρο 51 τα µέρη δεσµεύονται να διαθέτουν ε-
ντός των ορίων των δυνατοτήτων τους τους κατάλλη-
λους πόρους για την επίτευξη των στόχων της παρού-
σης Συµφωνίας.
Στο άρθρο 52 διατηρείται η Μικτή Επιτροπή, που είχε

συσταθεί από τη Συµφωνία Συνεργασίας του 1983, ως το
αρµόδιο όργανο παρακολούθησης της εφαρµογής της
Συµφωνίας.
Υπογραµµίζεται ότι η Συµφωνία, είναι αορίστου χρό-

νου, και, από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος της, αντι-
καθιστά τη Συµφωνία-πλαίσιο του 1993 για τη συνεργα-
σία και την κοινή δήλωση της Ρώµης του 1996 για τον
πολιτικό διάλογο. 
Στο άρθρο 56 καθορίζονται οι διαδικασίες που ακολου-

θούνται σε περίπτωση µη εκπλήρωσης των υποχρεώσε-
ων εκ µέρους ενός εκ των συµβαλλοµένων µερών ενώ
περιλαµβάνεται και εξελικτική ρήτρα, σύµφωνα µε την ο-
ποία, υπάρχει δυνατότητα επέκτασης του πεδίου εφαρ-
µογής µε τη σύναψη συµφωνιών σε ειδικούς τοµείς δρα-
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στηριοτήτων (άρθρο 57).
Η Συµφωνία αρχίζει να ισχύει από την πρώτη ηµέρα

του µηνός που έπεται της ηµεροµηνίας κατά την οποία
τα συµβαλλόµενα µέρη κοινοποιούν αµοιβαία την ολο-
κλήρωση των απαραίτητων διαδικασιών. Οι κοινοποιή-
σεις αποστέλλονται στη Γενική Γραµµατεία του Συµβου-
λίου ΕΕ και στη Γενική Γραµµατεία της Κοινότητας των
Άνδεων που αποτελούν τους θεµατοφύλακες της Συµ-
φωνίας.
Θέτοντας τα προαναφερόµενα υπ’ όψιν της Ολοµελεί-

ας της Βουλής, εισηγούµεθα τη νοµοθετική κύρωση του
υποβαλλόµενου σχεδίου νόµου.

Αθήνα, 15 Νοεµβρίου 2012
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ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΑΛΛΑΓΗΣ

Κ. Αρβανιτόπουλος Ε. Λιβιεράτος

ΕΡΓΑΣΙΑΣ,  ΥΓΕΙΑΣ
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ 
ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 

ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Ι. Βρούτσης Α. Λυκουρέντζος

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ  ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Τσαυτάρης Α. Ρουπακιώτης

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ  ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ

Ν. Δένδιας Ο. Κεφαλογιάννη

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ  ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ ΚΑΙ 
ΑΙΓΑΙΟΥ ΘΡΑΚΗΣ

Κ. Μουσουρούλης Θ. Καράογλου

ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Δ. Σταµάτης

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση της Συµφωνίας πολιτικού διαλόγου και συ-
νεργασίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των
κρατών-µελών της, αφ’ ενός, και της κοινότητας των
Άνδεων και των χωρών µελών της, των Δηµοκρατιών
της Βολιβίας, της Κολοµβίας, του Ισηµερινού, του Πε-
ρού και της Βολιβαριανής Δηµοκρατίας της Βενεζουέ-
λας, αφ’ ετέρου, µετά του Παραρτήµατος αυτής

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ, που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, η Συµφωνία πολιτικού διαλό-
γου και συνεργασίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότη-
τας και των κρατών-µελών της, αφ’ ενός, και της κοινό-
τητας των Άνδεων και των χωρών µελών της, των Δηµο-
κρατιών της Βολιβίας, της Κολοµβίας, του Ισηµερινού,
του Περού και της Βολιβαριανής Δηµοκρατίας της Βενε-
ζουέλας, αφ’ ετέρου, µετά του Παραρτήµατος αυτής που
υπογράφηκαν στην Ρώµη στις 15 Δεκεµβρίου 2003 της
οποίας το κείµενο σε πρωτότυπο στην ελληνική γλώσσα
έχει ως εξής:
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Άρθρο δεύτερο

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσίευ-
σή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και της Συµ-
φωνίας που κυρώνεται από την ολοκλήρωση των προϋ-
ποθέσεων του άρθρου 54 παράγραφος 1 αυτής.

Αθήνα, 15 Νοεµβρίου 2012

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
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ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ,  ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ  ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ 
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΑΛΛΑΓΗΣ

Κ. Αρβανιτόπουλος Ε. Λιβιεράτος

ΕΡΓΑΣΙΑΣ,  ΥΓΕΙΑΣ
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ 
ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 

ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Ι. Βρούτσης Α. Λυκουρέντζος

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ  ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Τσαυτάρης Α. Ρουπακιώτης

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ  ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ

Ν. Δένδιας Ο. Κεφαλογιάννη

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ  ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ ΚΑΙ 
ΑΙΓΑΙΟΥ ΘΡΑΚΗΣ

Κ. Μουσουρούλης Θ. Καράογλου

ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Δ. Σταµάτης

Αριθµ. 170/12/2012

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση της Συµφωνίας πολιτικού διαλόγου και συνεργα-
σίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των Κρα-
τών-Μελών της, αφ’ ενός, και της Κοινότητας των Άν-
δεων και των Χωρών-Μελών της, των Δηµοκρατιών της
Βολιβίας, της Κολοµβίας, του Ισηµερινού, του Περού
και της Βολιβαριανής Δηµοκρατίας της Βενεζουέλας
αφ’ ετέρου, µετά του Παραρτήµατος αυτής»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου προτείνεται
η κύρωση της ανωτέρω Συµφωνίας, που έχει υπογραφεί
στη Ρώµη στις 15 Δεκεµβρίου 2003. Ειδικότερα:

Α. Με το άρθρο πρώτο κυρώνεται και έχει την ισχύ,
που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1 του Συντάγµατος, η προα-
ναφερόµενη Συµφωνία, µετά του Παραρτήµατος αυτής,
µε τις διατάξεις των οποίων προβλέπονται, µεταξύ άλ-
λων, και τα ακόλουθα:

Ι. ΣΥΜΦΩΝΙΑ
ΤΙΤΛΟΣ Ι
1. Καθορίζονται οι στόχοι και οι θεµελιώδεις αρχές,

που διέπουν τις σχέσεις των Μερών και τις διατάξεις της
κυρούµενης Συµφωνίας.

2.α. Στο πλαίσιο αυτό, ορίζεται ως βάση των πολιτικών
των Μερών και ουσιώδες στοιχείο της Συµφωνίας, ο σε-
βασµός των δηµοκρατικών αρχών και των θεµελιωδών
δικαιωµάτων του ανθρώπου, καθώς και της αρχής του
κράτους δικαίου.
β. Περαιτέρω, τα Μέρη επιβεβαιώνουν την / τον: i) δέ-

σµευσή τους για την προώθηση της βιώσιµης ανάπτυξης
και τη συµβολή των Μερών στην επίτευξη των αναπτυ-
ξιακών στόχων της χιλιετίας, ii) προσήλωσή τους στις
αρχές της χρηστής διακυβέρνησης και της καταπολέµη-
σης της διαφθοράς, iii) κοινό τους στόχο για ενίσχυση
και εµβάθυνση των σχέσεων και της συνεργασίας τους
µε την ανάπτυξη του πολιτικού διαλόγου, iv) κοινό στόχο
για την έναρξη διαπραγµατεύσεων για µία συµφωνία
σύνδεσης που θα συµπεριλαµβάνει µία συµφωνία ελεύ-
θερων συναλλαγών.
γ. Η εφαρµογή της Συµφωνίας, που διέπει τον πολιτικό

διάλογο και τη συνεργασία των Μερών και περιέχει τις
αναγκαίες θεσµικές ρυθµίσεις για την εφαρµογή της,
συµβάλει στην προσπάθεια για πολιτική και κοινωνική
σταθερότητα, εµβαθύνοντας στη διαδικασία περιφερεια-
κής ολοκλήρωσης και µειώνοντας τη φτώχεια, µέσα στο
πλαίσιο της βιώσιµης ανάπτυξης της Κοινότητας των Άν-
δεων.                                                        (άρθρα 1 και 2)

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙ
1.α. Τα Μέρη συµφωνούν να ενισχύσουν τον τακτικό

πολιτικό διάλογό τους, µε βάση τις οριζόµενες αρχές.
β. O πολιτικός διάλογος καλύπτει όλα τα θέµατα αµοι-

βαίου ενδιαφέροντος, καθώς και κάθε άλλο διεθνές θέ-
µα και αποτελεί τη βάση για την ανάληψη πρωτοβουλιών
για τη στήριξη των προσπαθειών και την ανάπτυξη πρω-
τοβουλιών.
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2. Ο πολιτικός διάλογος πραγµατοποιείται σε επίπεδο
Αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων, σε υπουργικό επίπε-
δο, σε επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων και σε επίπεδο ερ-
γασίας, χρησιµοποιώντας στο µέγιστο δυνατό βαθµό τη
διπλωµατική οδό.

3. Τα Μέρη συµφωνούν να συνεργάζονται στον τοµέα
της εξωτερικής πολιτικής και πολιτικής ασφάλειας, ανα-
λαµβάνοντας κοινές πρωτοβουλίες στα κατάλληλα διε-
θνή φόρα και συντονίζοντας τις θέσεις τους. (άρθρα 3-5)

ΤΙΤΛΟΣ ΙΙΙ
1.α. Ενισχύεται και διευρύνεται η συνεργασία των Με-

ρών, που προβλέπεται στη συµφωνία - πλαίσιο του 1993
και επικεντρώνεται στους ακόλουθους στόχους: i) την ε-
νίσχυση της ειρήνης και της ασφάλειας, ii) την προώθη-
ση της πολιτικής και κοινωνικής σταθερότητας, iii) την
εµβάθυνση της διαδικασίας περιφερειακής ολοκλήρω-
σης µεταξύ των χωρών της περιοχής των Άνδεων, iv) τη
µείωση της φτώχειας και την προώθηση πιο δίκαιης πρό-
σβασης στις κοινωνικές υπηρεσίες και στα οφέλη της οι-
κονοµικής ανάπτυξης.
β. Τα Μέρη συµφωνούν να ενθαρρύνονται τα µέτρα,

που αποσκοπούν στην περιφερειακή ολοκλήρωση της
περιοχής των Άνδεων. 

2. Η εφαρµογή της συνεργασίας µεταξύ των Μερών
γίνεται µέσω της τεχνικής βοήθειας, µελετών, κατάρτι-
σης, ανταλλαγής πληροφοριών και εµπειρογνωµοσύνης,
συνεδριάσεων, σεµιναρίων, ερευνητικών προγραµµάτων,
ανάπτυξης υποδοµών, χρήσης νέων χρηµατοδοτικών µη-
χανισµών κ.λπ. (άρθρο 6 και 7)

3. Καθορίζονται οι επιµέρους τοµείς συνεργασίας των
Μερών. Ειδικότερα, τα Μέρη συµφωνούν να συνεργάζο-
νται µε την ανάπτυξη συγκεκριµένων δράσεων στους το-
µείς:
α. των ανθρώπινων δικαιωµάτων, της δηµοκρατίας και

της χρηστής διακυβέρνησης, προωθώντας τα ανθρώπινα
δικαιώµατα, ενισχύοντας το κράτος δικαίου, εξασφαλί-
ζοντας ένα ανεξάρτητο και αποτελεσµατικό δικαστικό
σύστηµα και εφαρµόζοντας και διαδίδοντας τον Χάρτη
των Άνδεων, για την προώθηση και την προστασία των
δικαιωµάτων του Ανθρώπου,
β. της πρόληψης των συγκρούσεων µε την προώθηση

και τη διατήρηση µιας συνολικής πολιτικής για την ειρή-
νη, συµπεριλαµβανοµένης της πρόληψης και της επίλυ-
σης συγκρούσεων που βασίζεται στην αρχή της δέσµευ-
σης και της συµµετοχής της κοινωνίας,
γ. της πρόληψης και καταπολέµησης του λαθρεµπορί-

ου όπλων µε την ανάπτυξη της συνεργασίας και τη συ-
γκέντρωση και καταστροφή του οπλισµού που βρίσκεται
παράνοµα στα χέρια πολιτών,
δ. του εκσυγχρονισµού του κράτους και της δηµόσιας

διοίκησης στις χώρες των Άνδεων, µε στόχο την αύξηση
της οργανωτικής αποδοτικότητας, της εξασφάλισης της
διαφάνειας των δηµοσίων οικονοµικών και της βελτίω-
σης του νοµικού και θεσµικού πλαισίου.
Η συνεργασία στον τοµέα αυτό µπορεί να περιλαµβά-

νει προγράµµατα για την εφαρµογή πολιτικών αµοιβαίου
ενδιαφέροντος (κατάργηση και εκτέλεση του προϋπολο-
γισµού, την πρόληψη και καταπολέµηση της διαφθοράς
κ.λπ.),
ε. της περιφερειακής ολοκλήρωσης εντός της Κοινό-

τητας των Άνδεων και κυρίως στην ανάπτυξη και υλοποί-
ηση της κοινής αγοράς της. 
Ειδικότερα, η συνεργασία αυτή προωθεί κοινές πολιτι-

κές στους τοµείς του εµπορίου, των τελωνείων, της ε-
νέργειας, των µεταφορών, καθώς και µακροοικονοµικές
πολιτικές (νοµισµατική και δηµοσιονοµική πολιτική, δη-
µόσια οικονοµικά κ.λπ.).
Στο πλαίσιο δε της παροχής τεχνικής βοήθειας, η συ-

νεργασία µπορεί να περιλαµβάνει την παροχή βοήθειας
για την: i) παγίωση και εφαρµογή της τελωνειακής ένω-
σης των χωρών των Άνδεων, ii) µείωση και εξάλειψη των
εµποδίων στην ανάπτυξη του ενδοπεριφερειακού εµπο-
ρίου, iii) ολοκλήρωση των τελωνειακών καθεστώτων και
των καθεστώτων διαµετακόµισης κ.λπ.,
στ. στον περιφερειακό τοµέα για την προώθηση των

δραστηριοτήτων µεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης και
της Κοινότητας των Άνδεων, καθώς και µεταξύ των χω-
ρών Άνδεων και των άλλων χωρών / περιφερειών της
Λατινικής Αµερικής και της Καραϊβικής, στους επιµέ-
ρους τοµείς του εµπορίου, των επενδύσεων, του περι-
βάλλοντος, των φυσικών καταστροφών, της έρευνας,
της ενέργειας, των µεταφορών κ.λπ.,
ζ. του εµπορίου µε την προώθηση της δηµιουργίας ικα-

νότητας στις χώρες των Άνδεων µε στόχο την αυξηµένη
ανταγωνιστικότητα που οδηγεί σε µεγαλύτερη συµµετο-
χή στην Ευρωπαϊκή αγορά και στην παγκόσµια οικονο-
µία,
η. των επενδύσεων, προς το σκοπό προώθησης αυτών,

µεταφοράς τεχνολογίας, διάδοσης πληροφοριών κ.λπ.,
θ. των υπηρεσιών για τη βελτίωση της ανταγωνιστικό-

τητας των υπηρεσιών της Κοινότητας των Άνδεων, και
στη διευκόλυνση της αυξανόµενης συµµετοχής της στο
παγκόσµιο εµπόριο υπηρεσιών µε συνέπεια προς τη βιώ-
σιµη ανάπτυξη,
ι. της πνευµατικής ιδιοκτησίας, µε σκοπό την επαρκή

και ικανοποιητική προστασία των δικαιωµάτων πνευµατι-
κής ιδιοκτησίας, σύµφωνα µε τα υψηλότερα διεθνή πρό-
τυπα,
ια. των δηµοσίων συµβάσεων, µε την προώθηση αµοι-

βαίων, ανοικτών, αµερόληπτων και διαφανών διαδικα-
σιών,
ιβ. της πολιτικής ανταγωνισµού µε τη θέσπιση και ε-

φαρµογή των σχετικών κανόνων, για να ενισχυθεί η δια-
φάνεια και η ασφάλεια του δικαίου για τις επιχειρήσεις,
που δραστηριοποιούνται στις αγορές της Κοινότητας
των Άνδεων,
ιγ. της τελωνειακής συνεργασίας, µε τη διασφάλιση

της συµµόρφωσης προς όλες τις διατάξεις του Παγκό-
σµιου Οργανισµού Εµπορίου, που σχετίζονται µε το ε-
µπόριο και τη βιώσιµη ανάπτυξη και στην επίτευξη συµ-
βατότητας των τελωνειακών συστηµάτων αµφοτέρων
των µερών, προκειµένου να διευκολύνεται το εµπόριο
µεταξύ τους. 
Η συνεργασία αυτή περιλαµβάνει απλούστευση και ε-

ναρµόνιση των εγγράφων εισαγωγής και εξαγωγής βά-
σει διεθνών προτύπων, βελτίωση των τελωνειακών διαδι-
κασιών και των διαδικασιών προσφυγής κατά τελωνεια-
κών αποφάσεων και αποφάσεων δικαστηρίων, µηχανι-
σµούς για να διασφαλισθεί η τακτική διαβούλευση µε
τον εµπορικό κλάδο, σχετικά µε τις ρυθµίσεις για τις ει-
σαγωγές και εξαγωγές,
ιδ. των τεχνικών κανονισµών και της διαπίστωσης της

συµµόρφωσης.
- Στον τοµέα αυτό η συνεργασία προωθεί τη συνεργα-

σία σε κανονιστικά θέµατα, την ευθυγράµµιση τεχνικών
κανονισµών, σχετικά µε τα διεθνή και ευρωπαϊκά πρότυ-
πα και τη δηµιουργία ενός περιφερειακού συστήµατος
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κοινοποίησης κ.λπ.
- Προς τούτο, µεταξύ άλλων, παρέχεται οργανωτική

και τεχνική υποστήριξη για τη δηµιουργία περιφερεια-
κών δικτύων και φορέων, ενθαρρύνονται µέτρα για τη
βελτίωση της διαφάνειας, την προώθηση ποιοτικών προ-
τύπων κ.λπ.,
ιε. της βιοµηχανίας µε την προώθηση του εκσυγχρονι-

σµού και της αναδιάρθρωσης της βιοµηχανίας της Κοινό-
τητας των Άνδεων, καθώς και µε τη συνεργασία µεταξύ
των οικονοµικών παραγόντων, µε σκοπό την ενίσχυση
του ιδιωτικού τοµέα,
ιστ. της ανάπτυξης µικρών, µεσαίων και πολύ µικρών ε-

πιχειρήσεων, ενθαρρύνοντας τις κοινές επενδύσεις και
διευκολύνοντας την πρόσβαση σε κανάλια χρηµατοδό-
τησης και τη µεταφορά τεχνολογίας και εντοπίζοντας
και µελετώντας τα κανάλια εµπορίας,
ιζ. της γεωργίας, της δασονοµίας και της αγροτικής α-

νάπτυξης για την προώθηση της διαφοροποίησης των
περιβαλλοντικά υγιών πρακτικών και της βιώσιµης οικο-
νοµικής και κοινωνικής ανάπτυξης και της επισιτιστικής
ασφάλειας, µε τη λήψη µέτρων που αποσκοπούν στη
βελτίωση της ποιότητας των γεωργικών προϊόντων, στη
δηµιουργία ικανοτήτων, στη µεταφορά τεχνολογίας, µέ-
τρα για τις ενώσεις παραγωγών και τη στήριξη δραστη-
ριοτήτων προώθησης του εµπορίου, καθώς και στην πε-
ριβαλλοντική υγεία, στην υγιεινή των ζώων και φυτών,
ιη. της αλιείας και της υδατοκαλλιέργειας, ειδικά σε

θέµατα όπως η βιώσιµη εκµετάλλευση, η διαχείριση και
διατήρηση των αλιευτικών πόρων κ.λπ.
Η συνεργασία στον τοµέα της αλιείας θα µπορούσε να

οδηγήσει στη σύναψη διµερών αλιευτικών συµφωνιών
µεταξύ των µερών ή µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας
και µιας ή περισσοτέρων χωρών της Κοινότητας των Άν-
δεων ή / και στη σύναψη πολυµερών αλιευτικών συµφω-
νιών µεταξύ των Μερών,
ιθ. της βιώσιµης αναζήτησης και εκµετάλλευσης των

µεταλλευµάτων, καθώς και τη χρήση τους µε την ενθάρ-
ρυνση της ανταλλαγής εµπειρογνωµόνων κ.λπ.,
κ. της ενέργειας και κυρίως στον τοµέα της υδροηλε-

κτρικής ενέργειας, του πετρελαίου, του φυσικού αερίου,
της ανανεώσιµης ενέργειας κ.λπ.,
κα. των µεταφορών. Η συνεργασία στον τοµέα αυτό α-

ναπτύσσεται µε τη βελτίωση της διαχείρισης των µετα-
φορών, εστιάζεται στον εκσυγχρονισµό των µεταφορι-
κών συστηµάτων και της σχετικής υποδοµής, στη βελ-
τίωση της κυκλοφορίας προσώπων και εµπορευµάτων
και στη βελτίωση της πρόσβασης στις αγορές των αστι-
κών, αεροπορικών, θαλάσσιων, εσωτερικών πλωτών, σι-
δηροδροµικών και οδικών µεταφορών,
κβ. της τεχνολογίας των πληροφοριών και των τηλεπι-

κοινωνιών. Στους στόχους της συνεργασίας αυτής περι-
λαµβάνεται και η προώθηση κοινών ερευνητικών προ-
γραµµάτων, σχετικά µε τις τεχνολογίες των πληροφο-
ριών και των επικοινωνιών, των ανταλλαγών και της κα-
τάρτισης ειδικών, κ.λπ.,
κγ. των µέσων µαζικής ενηµέρωσης γενικά (οπτικοα-

κουστικό τοµέα κ.λπ.),
κδ. του τουρισµού, µε την ισορροπηµένη και βιώσιµη

ανάπτυξη στην περιοχή των Άνδεων,
κε. της προώθησης των επενδύσεων και στη συνεργα-

σία µεταξύ των εθνικών και περιφερειακών χρηµατοπι-
στωτικών ιδρυµάτων,

κστ. της στατιστικής µε στόχο την ευθυγράµµιση των
στατιστικών µεθόδων, που θα διευκολύνουν τα Μέρη για

το εµπόριο αγαθών και υπηρεσιών,
Η συνεργασία στον τοµέα αυτό µπορεί να περιλαµβά-

νει, µεταξύ άλλων, και τεχνικές ανταλλαγές, µεταξύ
στατιστικών ιδρυµάτων, στην Κοινότητα των Άνδεων και
στις χώρες – µέλη της Ευρωπαϊκής Ένωσης και της EU-
ROSTAT, διοργάνωση σεµιναρίων, συγκρότηση οµάδων
εργασίας, διοργάνωση στατιστικών επιµορφωτικών προ-
γραµµάτων κ.λπ.,
κζ. της προστασίας του καταναλωτή και των προσωπι-

κών δεδοµένων, ώστε να διασφαλίζεται υψηλός βαθµός
προστασίας των καταναλωτών και να προωθείται αντί-
στοιχα, η εξάλειψη των εµποδίων στην ελεύθερη κυκλο-
φορία των προσωπικών δεδοµένων µεταξύ των Μερών,
κη. της επιστήµης και τεχνολογίας, καθώς και στον το-

µέα εκπαίδευσης και επαγγελµατικής κατάρτισης.
- Ειδικότερα, τα Μέρη συµφωνούν να προωθούν την ε-

πιστηµονική και τεχνολογική συνεργασία µεταξύ πανεπι-
στηµίων, ερευνητικών ιδρυµάτων και παραγωγικών τοµέ-
ων αµφοτέρων των περιοχών, τη χορήγηση υποτροφιών,
τα προγράµµατα ανταλλαγής φοιτητών και προσώπων υ-
ψηλής εξειδίκευσης, καθώς και τη συµµετοχή των χω-
ρών των Άνδεων στα τεχνολογικά και αναπτυξιακά προ-
γράµµατα της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, σύµφωνα µε τις
κοινοτικές διατάξεις που διέπουν τη συµµετοχή νοµικών
προσώπων από τρίτες χώρες,
κθ. του περιβάλλοντος και της βιοποικιλότητας, µε την

πρόληψη της περιβαλλοντικής υποβάθµισης και τη βιώσι-
µη διαχείριση των φυσικών πόρων,
λ. των φυσικών καταστροφών, µε σκοπό τη µείωση της

ευπάθειας της περιοχής των Άνδεων στις φυσικές κατα-
στροφές,
λα. του πολιτισµού, µε την ανάπτυξη των πολιτιστικών

δεσµών και των επαφών µεταξύ των πολιτιστικών φορέ-
ων των δύο περιοχών.

- Η συνεργασία στον τοµέα αυτό µπορεί να περιλαµβά-
νει µεταφράσεις λογοτεχνικών έργων, διατήρηση, απο-
κατάσταση κ.λπ. της εθνικής κληρονοµιάς, διοργάνωση
πολιτιστικών εκδηλώσεων, ανταλλαγές νέων, πρόληψη
και καταπολέµηση του λαθρεµπορίου αγαθών πολιτιστι-
κής κληρονοµιάς, σύµφωνα µε τις διεθνείς συµβάσεις
που έχουν υπογράψει αµφότερα τα µέρη,
λβ. της υγείας για την καλύτερη πρόσβαση των φτω-

χών στην υγειονοµική περίθαλψη,
λγ. της κοινωνικής συνεργασίας µε τη συµµετοχή των

κοινωνικών εταίρων σε ένα διάλογο για τις συνθήκες
διαβίωσης και εργασίας, την κοινωνική προστασία και
την ενσωµάτωση στην κοινωνία,

λδ. της ισότητας των φύλων, για ίση συµµετοχή αν-
δρών και γυναικών σε όλους τους τοµείς της πολιτικής,
οικονοµικής, κοινωνικής και πολιτιστικής ζωής, µε τη θέ-
σπιση θετικών µέτρων υπέρ των γυναικών και τη διευκό-
λυνση πρόσβασης αυτών σε όλους τους πόρους, που εί-
ναι απαραίτητοι για την πλήρη άσκηση των θεµελιωδών
δικαιωµάτων τους,
λε. της ενίσχυσης των αυτόχθονων πληθυσµών, µε τη

δηµιουργία και την ανάπτυξη εταιρικών σχέσεων µε αυ-
τούς,

λστ. της καταπολέµησης των παράνοµων ναρκωτικών
και του συναφούς οργανωµένου εγκλήµατος, µε την ε-
φαρµογή προγραµµάτων για την πρόληψη της χρήσης
ναρκωτικών ουσιών, έργων κατάρτισης, εκπαίδευσης,
θεραπείας και αποκατάστασης των τοξικοµανών, τη
διοργάνωση κοινών ερευνητικών προγραµµάτων κ.λπ.,
λζ. της καταπολέµησης της νοµιµοποίησης προσόδων
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από παράνοµες εν γένει δραστηριότητες και κυρίως από
το λαθρεµπόριο ναρκωτικών, καθώς και των συναφών ε-
γκληµάτων,

- Η συνεργασία των Μερών στον τοµέα αυτό περιλαµ-
βάνει διοικητική και τεχνική βοήθεια, για την εκπόνηση
και την εφαρµογή των κανονισµών και την αποτελεσµα-
τική λειτουργία των κατάλληλων προτύπων και µηχανι-
σµών,
λη. της µετανάστευσης, µε την καθιέρωση εκτενούς

διαλόγου µεταξύ των Μερών για όλα τα σχετικά θέµατα,
λθ. της καταπολέµησης της τροµοκρατίας, µε βάση τις

διεθνείς συµβάσεις, τα σχετικά ψηφίσµατα των Ηνωµέ-
νων Εθνών και τις αντίστοιχες νοµοθεσίες και κανονι-
σµούς των Μερών κ.λπ. 

4. Περαιτέρω, τα Μέρη στο πλαίσιο της ανάπτυξης µα-
κροοικονοµικού διαλόγου ανταλλάσουν πληροφορίες,
για τις αντίστοιχες µακροοικονοµικές τάσεις και πολιτι-
κές, καθώς και εµπειρίες σχετικά µε το συντονισµό των
µακροοικονοµικών πολιτικών στο πλαίσιο µιας κοινής α-
γοράς.

5. Τέλος, τα Μέρη συµφωνούν να: i) προωθούν τον ου-
σιαστικό διάλογο µε την οργανωµένη κοινωνία των πολι-
τών, ii) συνεργάζονται για τη στήριξη των εκτοπισθέ-
ντων, των εκριζωθέντων πληθυσµών και των πρώην µε-
λών των παράνοµων ένοπλων οµάδων, για την κάλυψη
των βασικών αναγκών τους, αφότου παύει η ανθρωπιστι-
κή βοήθεια και έως ότου ληφθούν µακροπρόθεσµα µέτρα
για να διευθετηθεί το καθεστώς τους.         (άρθρο 8-50)

ΤΙΤΛΟΣ IV
1.α. Τα Μέρη δεσµεύονται να διαθέτουν, µέσα στο

πλαίσιο των δυνατοτήτων τους και µέσω των ιδίων διαδι-
κασιών τους, τους κατάλληλους πόρους, συµπεριλαµβα-
νοµένων των οικονοµικών πόρων, για την επίτευξη των
στόχων της υπό κύρωση Συµφωνίας.
β. Περαιτέρω, λαµβάνουν όλα τα κατάλληλα µέτρα για

την προώθηση και τη διευκόλυνση των δραστηριοτήτων
της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσεων στην Κοινότητα
των Άνδεων.
γ. Η Κοινότητα των Άνδεων και οι χώρες – µέλη της

παρέχουν διευκολύνσεις και εγγυήσεις στους εµπειρο-
γνώµονες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, καθώς και ατέ-
λεια επί των εισαγωγών, που πραγµατοποιούνται στο
πλαίσιο δραστηριοτήτων συνεργασίας. 

2.α.i) Τα Μέρη συµφωνούν να διατηρήσουν τη Μικτή Ε-
πιτροπή, που είχε συσταθεί σύµφωνα µε τη συµφωνία
του 1983 για τη συνεργασία µε την Κοινότητα των Άνδε-
ων και διατηρήθηκε µε τη συµφωνία – πλαίσιο συνεργα-
σίας του 1993. Η εν λόγω επιτροπή συνέρχεται εκ περι-
τροπής στην Ευρωπαϊκή Ένωση και στην Κοινότητα των
Άνδεων σε επίπεδο ανωτέρω αξιωµατούχων.

ii) Η Μικτή Επιτροπή είναι αρµόδια για τη γενική εφαρ-
µογή της κυρούµενης Συµφωνίας.
β. Συστήνεται κοινή συµβουλευτική επιτροπή, η οποία

συνδράµει τη µεικτή επιτροπή για την προώθηση του
διαλόγου µε τις οργανώσεις της κοινωνίας των πολιτών.
γ. Τα Μέρη ενθαρρύνουν το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο

και το Κοινοβούλιο των χωρών των Άνδεων, να συστή-
σουν µια διακοινοβουλευτική επιτροπή, στο πλαίσιο της
κυρούµενης Συµφωνίας.

3.α. Προσδιορίζεται το πεδίο εφαρµογής της κυρούµε-
νης Συµφωνίας και ορίζεται ως Θεµατοφύλακας αυτής η
Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Έ-
νωσης και η Γενική Γραµµατεία της Κοινότητας των Άν-

δεων.
β. Η κυρούµενη Συµφωνία: i) είναι αορίστου χρόνου,

παρεχόµενης πάντως της δυνατότητας λύσης αυτής από
τα Μέρη της, ii) αντικαθιστά, από την έναρξη ισχύος της,
τη συµφωνία – πλαίσιο του 1993 για τη συνεργασία και
την κοινή δήλωση της Ρώµης του 1996, για τον πολιτικό
διάλογο. 
γ. Παρέχεται η δυνατότητα σε κάθε Μέρος της Συµ-

φωνίας να λαµβάνει τα κατάλληλα µέτρα, στην περίπτω-
ση που θεωρεί ότι, το άλλο Μέρος δεν εκπληρώνει τις υ-
ποχρεώσεις, που απορρέουν από τη Συµφωνία.

- Το άλλο Μέρος µπορεί να ζητήσει, στην περίπτωση
αυτή, την επείγουσα σύγκλιση συνεδρίασης των Μερών,
εντός συγκεκριµένης προθεσµίας για διεξοδική εξέταση
της κατάστασης, προκειµένου να εξευρεθεί, κοινά, απο-
δεκτή λύση.
δ. Παρέχεται, η δυνατότητα στα Μέρη να επεκτείνουν

τη Συµφωνία, προκειµένου να διευρυνθεί και να συµπλη-
ρωθεί το πεδίο εφαρµογής της.
ε. Τα Μέρη συµφωνούν να παρέχουν υψηλό βαθµό

προστασίας κατά την επεξεργασία των προσωπικών και
άλλων δεδοµένων.                                     (άρθρα 51-60)

ΙΙ. ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ
Περιλαµβάνονται οι δηλώσεις της Επιτροπής και του

Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης για τις ρήτρες σχε-
τικά µε: i) την επιστροφή και την επανεισδοχή των λα-
θροµεταναστών και ii) τον ορισµό των συµβαλλοµένων
Μερών.

Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο
54 παρ. 1 της Συµφωνίας, ορίζεται ο χρόνος έναρξης ι-
σχύος αυτής και του υπό ψήφιση νόµου.

Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλείται, επί
του Κρατικού Προϋπολογισµού, ενδεχόµενη δαπάνη, α-
πό τυχόν:

1. Συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας µας (σε επίπεδο
Αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων, σε υπουργικό επίπε-
δο, σε επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων και σε επίπεδο ερ-
γασίας), για την πραγµατοποίηση του πολιτικού διαλό-
γου. (άρθρο 4) Η εν λόγω δαπάνη, που εξαρτάται από
πραγµατικά γεγονότα (επίπεδο εκπροσώπησης, τόπος
διοργάνωσης, διάρκεια αποστολής κ.λπ.), εκτιµάται, κατ’
ανώτατο όριο, στο ποσό των 30.000 ευρώ περίπου, σε
περίπτωση διοργάνωσης της συνάντησης στην Ελλάδα
και στο ποσό των 5.000 ευρώ περίπου, σε περίπτωση
διοργάνωσης της συνάντησης στο έδαφος κάποιας άλ-
λης χώρας από τα Μέρη.

2. Συµµετοχή της χώρας µας στη συνεργασία για τη: α.
διοργάνωση σεµιναρίων, συνεδριάσεων, ερευνητικών
προγραµµάτων, οµάδων εργασίας ή στατιστικών προ-
γραµµάτων, προγραµµάτων πρόληψης των ναρκωτικών,
έργων κατάρτισης, εκπαίδευσης, θεραπείας και αποκα-
τάστασης τοξικοµανών, που λαµβάνουν χώρα για την ε-
φαρµογή της Συµφωνίας και την προώθηση της συνερ-
γασίας των µερών, (άρθρα 7, 10, 27, 33 παρ. 2, 38, 47)
β. παροχή βοήθειας (διοικητικής ή / και τεχνικής)

στους τοµείς για: i) την περιφερειακή ολοκλήρωση και
την ανάπτυξη του ενδοπεριφερειακού εµπορίου, ii) τον
γεωργικό, δασικό και αγροτικό τοµέα, iii) τη στήριξη των
εκτοπισθέντων, των εκριζωθέντων πληθυσµών και των
πρώην µελών παράνοµων ένοπλων οµάδων, iv) την ε-
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φαρµογή των κανονισµών και την αποτελεσµατική λει-
τουργία των κατάλληλων προτύπων και µηχανισµών,

(άρθρα 11, 13, 19, 22, 46, 48)
γ. ανταλλαγή εµπειρογνωµόνων και κατάρτιση ειδικών

σε θέµατα συνεργασίας στο εξορυκτικό τοµέα, καθώς
και σε θέµατα τεχνολογίας των πληροφοριών και των ε-
πικοινωνιών,                                              (άρθρα 24, 27)
δ. ανταλλαγή φοιτητών και προσώπων υψηλής εξειδί-

κευσης στα πλαίσια της επιστηµονικής και τεχνολογικής
συνεργασίας µεταξύ των πανεπιστηµίων, ερευνητικών ι-
δρυµάτων των µερών,                                    (άρθρο 36)
ε. διοργάνωση πολιτιστικών εκδηλώσεων και ανταλλα-

γή νέων,                                                           (άρθρο 40)
στ. παροχή κατάλληλων οικονοµικών πόρων για την ε-

πίτευξη των στόχων της συνεργασίας,           (άρθρο 51)
ζ. συµµετοχή ελλήνων εκπροσώπων στις Επιτροπές,

που λειτουργούν στα πλαίσια εφαρµογής της Συµφω-
νίας.                                                                  (άρθρο 52)

3. Αποστολή εκπροσώπων της χώρας µας σε επείγου-
σα σύγκληση συνεδρίασης των µερών.            (άρθρο 56)

Αθήνα, 3 Οκτωβρίου 2012

Ο Γενικός Διευθυντής 

Βασίλειος Κατριβέσης

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση της Συµφωνίας πολιτικού
διαλόγου και συνεργασίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοι-
νότητας και των Κρατών-Μελών της, αφ’ ενός, και της
Κοινότητας των Άνδεων και των Χωρών-Μελών της,
των Δηµοκρατιών της Βολιβίας, της Κολοµβίας, του Ι-
σηµερινού, του Περού και της Βολιβαριανής Δηµοκρα-
τίας της Βενεζουέλας αφ’ ετέρου, µετά του Παραρτήµα-
τος αυτής»

Από τις διατάξεις της κυρούµενης Συµφωνίας προκα-
λείται, επί του Κρατικού Προϋπολογισµού, ενδεχόµενη
δαπάνη, από τυχόν:

1. Συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας µας (σε επίπεδο
Αρχηγών κρατών και κυβερνήσεων, σε υπουργικό επίπε-
δο, σε επίπεδο ανώτερων υπαλλήλων και σε επίπεδο ερ-
γασίας), για την πραγµατοποίηση του πολιτικού διαλό-
γου. (άρθρο 4) Η εν λόγω δαπάνη, που εξαρτάται από
πραγµατικά γεγονότα (επίπεδο εκπροσώπησης, τόπος
διοργάνωσης, διάρκεια αποστολής κ.λπ.), εκτιµάται, κατ’
ανώτατο όριο, στο ποσό των 30.000 ευρώ περίπου, σε
περίπτωση διοργάνωσης της συνάντησης στην Ελλάδα
και στο ποσό των 5.000 ευρώ περίπου, σε περίπτωση
διοργάνωσης της συνάντησης στο έδαφος κάποιας άλ-
λης χώρας από τα Μέρη.

2. Συµµετοχή της χώρας µας στη συνεργασία για τη: α.
διοργάνωση σεµιναρίων, συνεδριάσεων, ερευνητικών
προγραµµάτων, οµάδων εργασίας ή στατιστικών προ-
γραµµάτων, προγραµµάτων πρόληψης των ναρκωτικών,
έργων κατάρτισης, εκπαίδευσης, θεραπείας και αποκα-
τάστασης τοξικοµανών, που λαµβάνουν χώρα για την ε-
φαρµογή της Συµφωνίας και την προώθηση της συνερ-
γασίας των µερών, (άρθρα 7, 10, 27, 33 παρ. 2, 38, 47).

β. παροχή βοήθειας (διοικητής ή / και τεχνικής) στους
τοµείς για: i) την περιφερειακή ολοκλήρωση και την ανά-
πτυξη του ενδοπεριφερειακού εµπορίου, ii) τον γεωργι-
κό, δασικό και αγροτικό τοµέα, iii) τη στήριξη των εκτοπι-
σθέντων, των εκριζωθέντων πληθυσµών και των πρώην
µελών παράνοµων ένοπλων οµάδων, iv) την εφαρµογή
των κανονισµών και την αποτελεσµατική λειτουργία των
κατάλληλων προτύπων και µηχανισµών, 

(άρθρα 11, 13, 19, 22, 46, 48)
γ. ανταλλαγή εµπειρογνωµόνων και κατάρτιση ειδικών

σε θέµατα συνεργασίας στο εξορυκτικό τοµέα, καθώς
και σε θέµατα τεχνολογίας των πληροφοριών και των ε-
πικοινωνιών,                                              (άρθρα 24, 27)
δ. ανταλλαγή φοιτητών και προσώπων υψηλής εξειδί-

κευσης στα πλαίσια της επιστηµονικής και τεχνολογικής
συνεργασίας µεταξύ των πανεπιστηµίων, ερευνητικών ι-
δρυµάτων των µερών,                                       (άρθρο 36)
ε. διοργάνωση πολιτιστικών εκδηλώσεων και ανταλλα-

γή νέων,                                                           (άρθρο 40)
στ. παροχή κατάλληλων οικονοµικών πόρων για την ε-

πίτευξη των στόχων της συνεργασίας,           (άρθρο 51)
ζ. συµµετοχή ελλήνων εκπροσώπων στις Επιτροπές,

που λειτουργούν στα πλαίσια εφαρµογής της Συµφω-
νίας.                                                                 (άρθρο 52)

3. Αποστολή εκπροσώπων της χώρας µας σε επείγου-
σα σύγκληση συνεδρίασης των µερών.         (άρθρο 56)
Οι ανωτέρω δαπάνες, στο βαθµό που θα πραγµατοποι-

ηθούν, θα αντιµετωπιστούν από τις πιστώσεις του προϋ-
πολογισµού των καθ’ ύλην αρµοδίων Υπουργείων, κατά
περίπτωση.

Αθήνα, 3 Οκτωβρίου 2012

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Δ. Αβραµόπουλος Ι. Στουρνάρας 

ΕΘΝΙΚΗΣ ΑΜΥΝΑΣ ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ 

Π. Παναγιωτόπουλος Ε. Στυλιανίδης 

ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΗΣ  ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ, 
ΜΕΤΑΡΡΥΘΜΙΣΗΣ  ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ,

ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΥΠΟΔΟΜΩΝ,
ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΜΕΤΑΦΟΡΩΝ ΚΑΙ

ΔΙΚΤΥΩΝ 

Α. Μανιτάκης Κ. Χατζηδάκης

ΠΑΙΔΕΙΑΣ,  ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ,
ΘΡΗΣΚΕΥΜΑΤΩΝ,  ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ ΚΑΙ 
ΠΟΛΙΤΙΣΜΟΥ ΚΑΙ  ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ 
ΑΘΛΗΤΙΣΜΟΥ ΑΛΛΑΓΗΣ

Κ. Αρβανιτόπουλος Ε. Λιβιεράτος

ΕΡΓΑΣΙΑΣ ΚΑΙ  ΥΓΕΙΑΣ
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ 
ΑΣΦΑΛΙΣΗΣ 

ΚΑΙ ΠΡΟΝΟΙΑΣ

Ι. Βρούτσης Α. Λυκουρέντζος

79



ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ,
ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ  ΔΙΑΦΑΝΕΙΑΣ ΚΑΙ 

ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ ΑΝΘΡΩΠΙΝΩΝ
ΔΙΚΑΙΩΜΑΤΩΝ

Α. Τσαυτάρης Α. Ρουπακιώτης

ΔΗΜΟΣΙΑΣ ΤΑΞΗΣ  ΤΟΥΡΙΣΜΟΥ
ΚΑΙ ΠΡΟΣΤΑΣΙΑΣ 
ΤΟΥ ΠΟΛΙΤΗ

Ν. Δένδιας Ο. Κεφαλογιάννη

ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ ΚΑΙ  ΜΑΚΕΔΟΝΙΑΣ ΚΑΙ 
ΑΙΓΑΙΟΥ ΘΡΑΚΗΣ

Κ. Μουσουρούλης Θ. Καράογλου

ΕΠΙΚΡΑΤΕΙΑΣ

Δ. Σταµάτης
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